n

1) Consignee ! Account No. atSupplier (2) Receipt and Processing notes Delivery note
*{CN:2006879 (3) No.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80152078
VIA DEI CICLAMINI 4 4 Date of dismtch
70026 MODUGNO BA 07.0.{"2026
Italy
(5) Supplier.Sender/Account No.at the Customer (6) Freight {7) Anlieferung(ist Involce
SN:91000936 pald | unpald [Wagon Forwarder {8) No.
KACO GmbH + Co. KG Frelght | [Extemaiverizia| | | 00098797
naustriestrale SS e {9) From
74912 Kirchardt g N B T 07.01.2026
Germany o
{10)Your {11) Order No./Date (15) Additional data of customer 12) Our reference {13)D.dial {14) Our confirmation no.
430 550003874201 VKV Vertrieb 1 1500000705
11.09.2017 -
(19)Means of dispatch patd(20)unpal| _(21)Type of packaging (22)Dispatch reference {23) Total weight {24)
look look gross net
X |below below 180 144
{25)Ship to address {26)Unloading point
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI4 70026 MODUGNO BA 14248
{27) {29) Description of delivery/Service {30} (31)
0S. 28) Article code 21) Packaging details Quantity Unit
001 2517053901 GC 25x6,5 P02Z03 26000 PCS
25000000010200 tariff code:39269097 ‘
72481700
Index:f/30.06.24
Batch
30002163 26000 PCS NVE:650163467
Eackaging material Description PCS Full Quantity
0.
500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 1 26.000
500000000255 3215 40 650
500000000253 AB06 1
1 PALLET
KACO 63467
Co[L,ROSRhS
|.n E —{— ?a?e ‘;‘3‘\@ E L S-":r‘-
it siic - 75626 Medugno BA)
7 GEN 2026
con ridgrva dl
oy ita”
rifica sa fialia e quantt
Die Lieferung erfolgt T unsaren Jodo Delivery will be mada only sccording 1o our business torms, Any will bo La liviaizon st expressément chroonstanchd par os conditions généreles; louts décogation d nos
And dervelben bocarf einer i ; Die. sccepted only aecording to our written agresment. Cur writhin common business terms will be conditions génédrales dolt faira Mebject dun consenternent particulier derit. Les conditions géndmles
Geschiftsbedingrngan stalln wir Ihnen kuf Winsch germe i Schrift: form zur Verfigung. Sie eont to you onvequest They are idtd availeble on our homepage www.kaco de vous penvent &ire transmises sur demande of cont dgalement disporible sur notre pups d'acceut
sind much verflgbar sf unserer homepago www.kaco.de WWW ko de
Verwaltung/Administration Banken | Bankers / Banques
Industriestralie 19, D-74912 Kirchardt BW-Bank/ Landesbank Baden-Wuerttemberg
Phone +49 (;J% T266/9130-0 IBAN:DE??SOOSM 010002351441
Fax +49 (0) 7266/9130-1386 .Bl(}Code. SOLADEST600
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Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-000112 vom 07.01.2026

seit Uber

Ludwigsburg, 09.01.2026
Seite 1 von 1

26-000112

4 Absender/ Expediteur

KACO GMBH & CO. KG
Industriestrasse 19
74912 Kirchardt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim  transport intermnational des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr (CMR), route (MR).

2 Empféanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfihrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum /Date  16.01.2026

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

or/ Lieu Kircharat Vorbehall d B rks des FrachffGhrer /
. orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 09.01.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
3 Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80152078 oLu Getriebeteile 180 0,55
Summe: 1,00 COLLI 180,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dfaffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amilichos Kenmzeichan Nuzlast it Uberrlahr.nebesfatl.gung d.es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollstédndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.

272 Benutzter Grenzibergang

27 Gut 26-000112empfangen am Datum / Date

Réception des marchandjses le

20 KACO GMBH & CO. KG
D-74912 Kirchardt

23

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers™: ©° 77"
Signature et timbre du transporteur

MAGNAPTS p.f
=T et
-»U l- 06 MOU

KUIE

Via dejC

G(F

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsbul

Internet: www.schweitze|

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwej

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

ERZBANI @n‘trt‘a’

“ﬂ Sl a CQI\[IM
Axel Schweitzer, Jens SchViiies eds Dot v et T cnt 0800
rg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

r-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



